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Alternativni mnozné Cislo a gramaticka shoda

Vzhledem k typologické odliSnosti CeStiny a angli€tiny nelze pfi prekladu uplatiiovat stejny zplsob
uvadeéni alternativniho mnozného &isla.

Angli¢tina feSi témér vSe pfipojenim (s), popr. (es) za podstatné jméno v jednotném Cisle, coz je pro ni az
na drobné vyjimky naprosto dostacujici signalizace Cisla mnozného. V pfipadé potieby se k tomu pfidava
jesté také uvadéni slovesa, vyjimec¢né i dalSich vyraz( v mnozném &isle v zavorce.

Pro €estinu jako flektivni jazyk plati tyto zasady:

1. V zavorce je tfeba uvadét vzdy celé slovo v mnozném gisle, nikoliv jen jeho zakoné&eni. Zakonceni

slova Ize chapat rdznym zpusobem, a proto neni zaru€eno jednotné a systémové feSeni. Navic se tak
stavba slova Casto spiSe zastira atvar slova nelze identifikovat nebo dochazi k jeho zkresleni.
DoporuCuje se proto vypsat v zavorce — kterd se od predchazejiciho i nasledujiciho textu oddéluje
mezerou — plnou podobu mnozného &isla. Napfiklad:

e kontrola mérenim velikosti hodnot znaku (znaku); nespravné: kontrola mérenim velikosti hodnot
znaku(d), popt. znaku(-t) apod.

e maximalni teplota na vyfukové trubce (trubkach); nespravné:. maximalni teplota na
vyfukové(ych) trubce(ach); na vyfukové(vych) trubce(kach), popf. vyfukové(-ych) trubce(-kach) aj.

. U podstatného jména rozvijeného shodnym pfivlastkem se vétSinou povazuje za plné dostacujici
uvadét mnozné Cislo jen u zakladového podstatného jména — tj. napf. kontrola zvoleného znaku
(znaka).

V pfipadé potfeby — pfedevsim z dlivodu jasnosti-a jednoznacnosti — se celé spojeni uvadi sou¢asné
v jedné zavorce. To znamena napf. kontrola zvoleného znaku (zvolenych znaki); maximalni
teplota na vyfukové trubce (vyfukovych trubkach).

. U dalSich vétnych ¢lenli se uz mnozné ¢islo nesignalizuje, protozZe text zatizeny mnoha zavorkami by
byl zbyte€né slozity a nepfehledny. Plati pfitom, Ze gramaticka shoda a jeji vyjadrovani (tj. podoba
pridavnych jmen, zajmen, sloves) se vztahuje pouze k vyraziim, které nejsou uvedeny
v zavorce. Napfiklad:

e Other requirements and other EU Directives may be applicable to the product(s) falling
within the scope of this standard. — Na vyrobek (vyrobky), ktery je pfedmétem této normy,
se mohou vztahovat dalsSi pozadavky a dalSi smérnice EU.

e plan, ktery stanovuje rozsah vybéru (vybéri), ktery se ma pouZit; nikoliv plan, ktery stanovuje
rozsah vybéru (vybéri), ktery (které) se ma (maji) pouZzit

o elektromotoricka sila (sily) je mérena; nikoliv elektromotoricka (elektromotorické) sila (sily) je
(jsou) mérena (méreny); ani elektromotoricka(é) sila(y) je (jsou) mérena(y), popf. dalSi varianty
téhoz

e toto misto (mista) pro uloZeni voru (vort) musi byt vZdy snadno pfistupné; nikoliv toto (tato)
misto (mista) pro uloZeni voru (vort) musi (museji) byt vzdy snadno pfistupné (pfistupna) apod.

e zdsobnik (zasobniky) nesmi byt doplfiovan;, nikoliv zasobnik (zasobniky) nesmi (nesméji) byt
doplriovan (doplriovany) apod.

. Ve specifickych pfipadech Ize zvolit individualni feSeni. Napfiklad tam, kde tvar podstatného jména
nesignalizuje €islo nebo rod, popf. oboji, se do zavorky klade sloveso (slovesny tvar). U sloZenych
slovesnych tvard se z ddvodu jasnosti a jednoznacnosti v zavorce uvadi plny slovesny tvar, nikoliv jen
jeho ¢ast. Napfriklad: zkousejici byl Skolen (byli Skoleni); zkouSejici byla Skolena (byly Skoleny).
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ZAVER
V Cestiné existuje vice pfijatelnych mozZnosti uvadéni alternativniho mnozného ¢isla; vzdy vS8ak musi byt
dodrZzen poZadavek souladu s pravidly azasadami uplatfiovanymi ve spisovném ¢&eském jazyce.

Konkrétni volba by méla vychazet ztoho, Ze text musi byt jasny ajednoznaény a soucCasné také
prehledny.

Pravidlo, které je nutno vzdy zachovat, zni: V ramci jednoho textu je tfreba systémové pouzivat pouze
jeden z moznych zplisobl reseni.

Takhle by to v zadném pripadé vypadat nemélo: Musi zahrnovat organismus(-my), o némz (nichz) je
znamo, Ze je (jsou) prirozené odolny (-é) vici sterilizacnimu(nim) &inidlu (Cinidldm).

Podobna nesystémova feSeni vedou nejen k nepiehlednosti a ztraté orientace, ale také ke sniZeni
srozumitelnosti textu.



